PROLOGO

1.- Estimados Parientes (bisabuelitos, abuelifos-dabuelos, tios, primos, hermanos,
hijos, sobrinos, sobrinos-nietos y otros familiacemsanguineos o no consanguineos
por linea directa pero con antepasado comun) @@ ambos géneros, masculino y
femenino)

2.- Esta ultima modificacion N° 10 a diferencialae modificaciones N° 7, N° 8 y N° 9
ha costado un poco en salir; no obstante, al pimdue todo muy rapido y todos
aportaron gran cantidad de informacién; sin emhbalgepués fue mas lento porque los
datos eran mas rebuscados, -pero no menos impEtacdmo segundos apellidos, etc.
Algunos datos eran muy faciles de obtener, pero filaba preguntarle a la persona
indicada que normalmente no tiene acceso al PragiacebookEste trabajo esta
escrito en Word, en 52 hojas de carta y dado la diultad que existe para
encontrar los pocos datos faltantes, se estima gserda el Ultimo que se envie por
este medio, dando por finalizado este arduo trabajoque se inici6 en el mes de
Junio de 2008 y finaliza en el mes de Agosto de 200

3.- Actualmente faltan 4 datos que se consideranomémportantes, los cuales se
solicita su completacién a los familiares directles los denominados por mi como
—Patriarcas-, estos son los arabes que emigraroweatro pais y formaron un
—Patriarcado- y estan sefialados por grupos en p8mananos, como se indica:

l.- Los HermanosBULOS ABUMOHOR ABUMOHOR (lleg6 a Chile en 1957)
SELIM MOHOR ABUMOHOR (naci6 en Bet Yala en 1885 y llegd a Chile en 1905)
ISAAC MOHOR ABUMOHOR (nacié en Bet Yala en 1904 y lleg6 a Chile en 1933)
ELBA (su nombre en Palestina ééaBWE) ABUMOHOR ABUMOHOR — AURORA

(su nombre en Palestina &&ARDE) ABUMOHOR ABUMOHOR,los cuales llegaron
entre 1905 y 1933, excep®ULOS que llegd en 1957. En Palestina quedaron 3
hermanas masMARIA, LABIBE y MATRONA. Todos eran hijos déBRAHIM
ABUMOHOR y MERIAM ABUMOHOR LASSEN, que quedaron en Bet Yala.
(Pagina N° 12)

[I.- Otra familia MOHOR se inicié con la llegada dEARLOS MOHOR SAIDEen
1918, primo hermano dSAAC MOHOR y deméas hermanos mencionados en el punto
l.- anterior. CARLOS (I) MOHOR SAIDEera hijo deJALIL ABUMOHOR (JALIL
significa CARLOS en espafiol) YSARA SAIDE, unico hijo hombre, dado que tenia 7
hermanas. De las 7 hermanas, -2 de ellas, afioaétedp llegaCARLOS (I) a Chile-,
viagjaron a Sudameérica, estableciéndose finalmemtBrasil. Ambas eran profesoras.
(Pagina N° 18)

[ll.- Otra familia Mohor es la iniciada por 5 hermnus que llegaron a Chile a contar de
1905,JACOB ABUMOHOR MOHOR, SALOMON, ALBERT(naci6 en Bet Yala en
1891 y llegd a Chile en 190BICHARA (nacié en Bet Yala en 1877 y llegd a Chile en
1905) y CONSTANTINO (1) (nacié en Bet Yala en 1893 y lleg6 a Chile en 1908)
MOHOR MOHOR, que vivieron inicialmente en Los Sauces, hijosddAN MOHOR

y MARIA MOHOR, originarios de Bet Yala, que no viajaron a Chilkjgual que su
hija JUANA MOHOR MOHOR siendo la unica mujer de sus 6 hijos. Estos heosa
son primos de lo8IOHOR de los parrafos I.- y Il.- anteriores. (Pagina28y



IV.- Otra familiaMOHORy primo en Palestina de IdOHOR de los Parrafos I.-, I, y
[ll.- anteriores, es la formada pi8SA ABUMOHOR SALMAN (llamadocomunmente
SALVADOR) quecasO conEMILIA AYUB CASSIS, ambos nacidos en Palestina y
tuvieron 6 hijos y 5 hijasCARLOS, JORGE, NASSIR, ALEJANDRO, NELLY,
MARGARITA, GUILLERMO, MANUEL, DOLORES(llamada comunmenteOLA),
OLGA y MARIA ABUMOHOR AYUB. (Péagina N° 35)

V.- Otra familia pariente de lo8IOHOR en Palestina, es la originada pl®ORGE
MOHOR MOHOR sobrino de los Mohor de los Puntos I, Il, lll y iue caso con
LUGARDIZ AGUAYO CHAVEZ, vivi6 en La Villa de Contulmo y tuvieron 1 hijo y 4
hijas, CATRINA, MARIA GIOCONDA, OLGA MARINA, OTILIA ROSA y
HUMBERTO MOHOR AGUAYO. JORGE MOHOR MOHORIegé el afio 1930
aproximadamente y murié a los 60 afios de una puamem el afio 1958, era hijo de
ABRAHAM MOHOR y MIRIAM MOHOR, de Bet Yala. (Pagina N° 41)

VI.- Otra familia pariente de I08IOHOR y primo en Palestina de I080OHOR de los
Parrafos I.-, Il, y lll.- anteriores, pero de aml ABUMOHOR, es la originada por
ZACARIAS ABUMOHOR FARAJ (naci6 en Bet Yala en 1901 y llegé a Chile en
1920) que cas6 corMARIA TOUMA EMAYA, quien tuvo 5 hijos,NICOLAS,
CARLOS, RENE ABUMOHOR TOUMAYy 2 hijos mas que murieron siendo nifios,
RAFAEL y otro mas. (Pagina N° 44)

VII.- Otra familia pariente de lo8IOHOR de los Parrafos I.-, I, y Ill.- anteriores, en
Palestina y hermano d8SA MOHOR SALMAN del Parrafo IV.-, pero de apellido
ABUMOHOR, es la originada poABRAHAM MOHOR SELMAN que cas6 con
MERCEDES FERNANDEZ BUSTO®n Carampangue, que posteriormente vivié en
Lota y tuvieron 1 hijo y 4 hijaSTER, FLORENCIA, JUANA, MIGUELYy MARTA
CERMIRA MOHOR FERNANDEZ (Pagina N° 47)

VIll.- Otra familia pariente de losMOHOR en Palestina, pero de apellido
ABUMOHOR, es la originada poMIGUEL ABUMOHOR ABUMOHOR (llamado
comunmenteVIlJAIL) (nacié en Bet Yala en 1893 y lleg6 a Chile en3)%jue cas6
con SCANDARA ABUMOHOR FARAJ,que llegaron a Chile en 1920 de Bet Yala y
vivieron en Chillan. Tuvieron 4 hijos y 2 hijadJILADY (llamada comunmente
MILADE), YAMIL, EMILIA, JORGE, FARID y TAUFIK ABUMOHOR
ABUMOHOR. (Pagina N° 48)

IX.- Otra familia pariente de I08lOHOR en Palestina, pero de apelid8UMOHOR,
es la originada potSSA ABUMOHOR RABIE que casé corRAQUEL AYUB
DUERI, ambos de Bet Yala y tuvieron 2 hijos y 2 hijas]JAN, ELENA, INESy
CHAFIC ABUMOHOR AYUB. (Pagina N° 50)

PARENTEZCO ENTRE LAS DIFERENTES FAMILIAS MOHOR Y ABMOHOR

a) Entre Familia del Péarrafo I.- y Familia del Réorll.-:




IBRAHIM ABUMOHOR casado coMERIAM ABUMOHOR LASSEN (de Bet Yala)
son los padres d&BULOS ABUMOHOR ABUMOHOR de SELIM MOHOR
ABUMOHOR, de ISAAC MOHOR ABUMOHOR, de ELBA ABUMOHOR
ABUMOHOR y deAURORA ABUMOHOR ABUMOHOR (Familia parrafo I.-)

IBRAHIM ABUMOHOR es hermano déABDALLA ABUMOHOR, hermano de
JALIL ABUMOHOR y hermano deCONSTANTINO ABUMOHOR (todos de Bet
Yala)

ABDALLA ABUMOHOR es el padre ddABRA ABUMOHOR y éste es padre de
WADI ABUMOHOR ABUMOHOR (del parrafo I.-, F.-) casado codULIA
ABUMOHOR BANDI, hija deBULOS ABUMOHOR ABUMOHOR(del parrafo I/1.-)
(WADI ABUMOHOR ABUMOHOR era primo en segundo grado caitJLIA
ABUMOHOR BANDI)

JALIL ABUMOHOR es el padre d€EARLOS MOHOR SAIDEdel parrafo Il.- Por lo
tantoBULOS ABUMOHORY demas hermanos del parrafo I.- cogteLIM MOHOR,

ISAAC MOHOR, ELBA ABUMOHOR y AURORA ABUMOHOR son primos
hermanos d€EARLOS MOHOR SAIDEdel parrafo II.-

b) Entre Familia del Parrafo 1.- y Familia del RdorVI.-:

MERIAM ABUMOHOR LASSEN (casada conBRAHIM ABUMOHOR, ambos de
Bet Yala y madre dBULOS ABUMOHOR ABUMOHOR del punto I.-) era hermana
de NICOLAS ABUMOHOR LASSENpadre deZACARIAS ABUMOHOR FARAJ
(punto VI.-) y hermana deYUSSEF ABUMOHOR LASSENpadre deCHUKRE
ABUMOHOR RAHEB (punto I/l.- A.-), el cual es primo hermano @ACARIAS
ABUMOHOR FARAJ(punto VI.-).

c) Entre Familia del Parrafo Ill.- y Familia delrRo VIII.-:

SCANDARA ABUMOHOR FARAJ (punto VIII.-) era hermana d&ERRIYE
MOHOR FARAJ (punto IlI/lll.-) esta dltima inscrita com®MOHOR y no como
ABUMOHOR.

d) Entre Familia del Parrafo VI.-, Familia del Rédor l1l.- y Familia del Parrafo VIlI:-

ZACARIAS ABUMOHOR FARAJ (punto VI.-) eraprimo hermanode SCANDARA

ABUMOHOR FARAJ (punto VIIl.-) y de su herman@ERRIYE MOHOR FARAJ
(punto I1I/111.-) esta ultima inscrita comdOHOR y no comcABUMOHOR, dado que
la madre de ambas era hermana de la marZAGARIAS.

e) Entre Familia del Parrafo |.-, Familia del Pfordl.- y Familia del Parrafo IX:-




ELIAS ABUMOHOR LASSEN(Punto IX.-) era hermano ddERIAM ABUMOHOR
LASSEN (Punto I.-) y hermano d¢iICOLAS ABUMOHOR LASSEN(Punto VI.-)

f) Entre Familia del Parrafo 1V y Familia del P4dad/1l.-

ISSA ABUMOHOR SALMAN (Punto IV.-) era hermano daBRAHAM MOHOR
SELMAN (Punto VII.-)

g) Entre Familia del Péarrafo V.- con las deméas kasde los Pérrafos I.-, Il.-, Ill.-,
V.-, VI.-, VII.-, VIIL.- y IX.- :

Auln no se ha encontrado el parentesco, pero ctezeese puede afirmar que si existe,
porque las familiasABUMOHOR y MOHOR tienen un solo origen en Palestina,
llamandose todaaBUMOHOR, dado que la FamilillOHOR no existe en Palestina.

4.- Dado que los patriarcados no son heterogémsodecir se han formado por una
persona, cuatro y hasta seis hermanos, se debdem@ndo siguiente:

Para los Patriarcados, se utilizaron sélo los name@omanos para sefialar a los
Patriarcas, de esta forma:

L-, IL.-, .-, V.-, V.-, VL=, VII.-, VIIl.- y  IX.-

Para los siguientes Patriarcados, se utilizaromadeale los numeros romanos una linea
oblicua y otro nUmero romano para sefalar a losidPeds, para identificar a cada
hermano:

I/1, 111, 1711, 11V (son 4 hermanos del Patriaaclo |)

/1, I/, i, m/iv, v, VI (son - 6 hermanos del Patriarcado 111)

Por lo anterior,

las letras A.-, B.-, C.- etc son para la primenaggacion nacida en Chile,

las letras a), b), c), etc son para la segundargeide nacida en Chile,

los nimeros 1), 2), 3), etc son para la tercerangeion nacida en Chile,

los niumeros 1.1), 1.2), 2.1), 2.2), etc son pacaidata generacion nacida en Chile,

los numeros 1.11), 1.12), 2.11), 2.12), etc soa fmguinta generacion nacida en Chile.
5.- Los 4 datos faltantes, se detallan como seanaicontinuacion:

Patriarcado I.-: O dato faltante

Patriarcado Il.-: 2 datos faltantes

Patriarcado Ill.-: O dato faltante
Patriarcado IV.-: 0 dato faltante



Patriarcado V.-: 1 dato faltante
Patriarcado VI.-: 0 dato faltante
Patriarcado VII.-: O dato faltante
Patriarcado VIIl.-: O dato faltante
Patriarcado IX.-: 1 dato faltante
Total: 4 datos faltantes

Los datos faltantes no siempre son proporcionaleta ecantidad de personas

identificadas que componen el patriarcado. Tamfa#tan datos secundarios como las
profesiones, oficios o estudios efectuados o gtEnesfectuando sus integrantes, que
sé6lo algunos han informado.

6.- Cuando en un Patriarcado se repiten los mismotbres de padre a hijo, se coloco
ex profeso unos niumeros romanos entre paréntesesnp confundirlos y diferenciar a
uno de otro, especialmente cuando son mencionagesmmente, mas adelante.

7.- Ya somos mas de 190 integrantes en el Grupodgrpos ser muchos mas, si los
mismos integrantes le informan a otros familiareslal existencia de este Grupo. El
Grupo Familias Mohor y Abumohor es un Grupo Privapee se ingresa solo por
invitacion o con autorizacion de su Administradagl yinico requisito es ser integrante
de estas Familias. Ademas por seguridad no se tgegué pueda ingresar cualquier
persona, dado que estan los nombres de los pagoss,lugar donde estudian o ciudad
de residencia.

8.- Es posible que hayan integrantes que solosseoimbre a ellos y no a sus hijos, si es
asi es porque nadie informo que eran casadoso puel se les consideré solteros.

Se solicitd extremar la preocupacion personal yillanpara que los antecedentes que
se entregaran fueran lo mas rigurosos y exactabless

Se han utilizados numerosas fuentes para obtemefiolanacion: La aportada por cada
integrante del Grupo Familias Mohor y Abumohor, gPamna Facebook, correos
electrénicos al e-mail de algunas personas, tamtGtdle, como del extranjero, paginas
blancas.cl, paginas amarillas.cl, palestinos.comcuohentos del registro Civil e

Identificacion, teléfonos tanto fijos como celugreonversaciones con familiares de
gran conocimiento del arbol genealdgico familiar, e

Estimo que se tiene al menos el 99% de la infordmaditil fidedigna, faltando la
confirmacién, modificacion o completacion del resta 1%, considerando a las
Familias que fueron contactadas y ubicadas desplieneipio de este trabajo y no a las
Familias que no han logrado ser ubicadas aun.

Se agradece a todos y cada uno de los integraeleS&Srdpo Familias Mohor vy
Abumohor por el apoyo a este plan de arbol genealdg

A continuacion, el cuadro estadistico muestra tdidad de integrantes en cada familia,
diferenciados por sexo, si llevan o no el apellglcse conserva o no el apellido y los
totales de cada segmento y total general. Aqueitegrantes de un patriarcado que se
casaron con algun integrante de otro patriarcadiesseonsiderd una sola vez, en el



respectivo patriarcado y sus hijos en el patriaovcadel padre. Aquellas personas que
llegaron con algun integrante de un patriarcado pee no forman parte de éste, no
fueron consideradas. Aquellos familiares direct@niepasado de algun integrante de
un patriarcado, si fue considerado:

FAMILIAS | Il 11 v |V Vi Vil VIl IX  TOTAL

A: Cant. hombres| 84| 79| 190| 125 56 53 17 24 49 677

B: Cant. mujeres | 98 80| 193| 113] 52 48 10 17 36 647

C: Cant. de
hombresy mujeres
que llevan el
apellido Mohor, 116/ 58 194, 115 80 70 19 28 65 745
Abumohor o Abo
Mohor
c=[E¥F

D: Cant. de
hombres y mujeres
quenollevanel | gl 107| 189 123| 28| 31| 08| 13| 20 579
apellido Mohor,
Abumohor o Abo
Mohor

E: Cant. hombres
Con el primer
apellido Mohor,
Abumohor o Abo 52| 19 80 30| 42 24 03 11 38 299
Mohor

(se conserva el
apellido)

F: Cant. hombres
con el segundo
apellido y mujeres
con el primer o 64| 39 114 85| 38 46 16 17 27 446
segundo apellido
(se pierde del

apellido)

G: Total de =
Integrantes

G= (A+B) 182 159] 383] 238 108 101 27 41 85 1324
G=(C+D)

9.- A aguellos integrantes que mas han apoyadoimsiativa, como una forma de
destacar su actuacion y preocupacion, se les harmadmcomo Oficial, denominacion
que ofrece el Programa Facebook. Estos Oficiales segun se denominan en
Facebook:

1.- Nadya Alejandra Mohor Mohor

2.- Susana Mohor (Chile)

3.- Lissette Isa Mohor

4.- Bella Roxana Mohor Sapaj

5.- Claudio Abumohor (Chile)

6.- Carla Mohor (Chile)

7.- Héctor Mohor

8.- Rodrigo Hadweh (Universidad del Mar Centro)Sur
9.- Esperanza Barham Abumohor



10.- Manuel Mohor Asfura
11.- Tomas Yunes Abumohor (Chile)

Ya se ha completado practicamente la familia erleChsalvo aquellas personas o

familias que aun no han podido ser ubicadas y gtémal final de este trabajo-. Se esta
investigando lo mas que se puede por nuestrosasaeps en Palestina, cuyo Registro
Civil siempre ha estado en manos arabes, a pedarat®ipacion israeli; no obstante,

estas gestiones demandan mayor cantidad de tiempo.

10.- Los errores que se han cometido han sido umt@atios, dado que son
informaciones orales, que normalmente no son coaflos por documentos que los
avalen, pero conscientes de que la informaciongooignada es util y veraz y que ha
sido al menos confirmada, corregida o completadaipa segunda o tercera fuente de
informacion familiar. Inicialmente se informé porra mio al recibir la fuente de
informacion del extranjero que el Patriarca de IBSA ABUMOHOR AYUB tenia
familiares en Honduras y Colombia, ademas de Radessin embargo, después se
comprobd que el familiar que emigré a Chile y camilia en esos paises se llamaba
ISSA ABUMOHOR RABIE el cual figura en el punto IX.- de este Arbol @aldgico.

11.- Hubo algunas iniciativas de juntarnos una sefinalizara este trabajo en algun
lugar de Santiago o de los alrededores, que bidnigogdaber sido en una parcela o
restaurant de gran capacidad de convocatoria, garacernos y los mas viejitos se
reencontraran, dado que se conocian mucho massgjgemeraciones mas jovenes. Los
Oficiales nombrados aun tienen la palabra, no abstda iniciativa e ideas es
responsabilidad y tarea de todos. Ojala que deretamse resulte en una buena reunién
familiar. Ya hay familias que han hecho algo asjando incluso parientes de otros
paises para ello, como T ARAMADA" , de las familiasBARHAM, PARHAM vy
PARAM hace algunos afios. Habria que ponerle un nombreno co
“ABUMOHORADA", “ARABUMOHORADA” , etc.

12.- Se recomienda la lectura o consulta de lagesites libros que han llegado a mis
manos a través de los afos:

a) La historia de los Arabes, de Albert Houraniit E@&rgara (Argentina), Afio 2003

b) El Laberinto de Palestina. Un siglo de Conflidabe Israeli. David Solar (Edit.
Espasa Calpe S.A.), Ao 1997

c) Presencia Arabe a través de la Historia. Jusalsa Elias y Armando Barria Slako.
Edit Universidad de Playa Ancha, Afio 2002

d) Memorias de un Emigrante. Benedicto Chuaquidfut\fio 1942
e) Los Turcos. Roberto Sarah Comandari, Afio 1960

f) Estado de Conservacion de la Antroponimia dg@riArabe, en el Espafiol de Chile.
M. Angélica Millar C.

g) Guia Social de la Colonia Arabe en Chile, Editad 1941



h) El Protocolo de los Sabios de Sion. Primera iBdien Rusia en 1905 por Sergei
Alexandrovich Nilus.

i) Historia de Espafia Musulmana, Chejne Anwar, Eéie@ra, 1980, Madrid

j) El Mundo Arabe y su Imagen en Los Medios, EGitmunica, Edicion de José Bodas
Barea y Adriana Dragoevich, 1994, Madrid

k) Mitos en relacion al conflicto Arabe-Israeli.t&isAbuter Ananias. Distribuido junto
a la Revista Al-Damir de la Fundacion Palesting@B&l000-Chile.

l) El Coran. El libro sagrado del Islam. Escritcsde antes de la muerte de Mahoma el
afo 632 (D.C.) hasta el término de la recopiladiérsus revelaciones, el afio 656 (D.C.)

13.- Se remitieron anteriormente 58 mensajes cdraa@rs de algunos de los
documentos mencionados en el parrafo 12.- anterior:

1) El significado de algunos nombres de origené(ah 1 mensaje),

2) El significado de algunos apellidos de origeabar(en 1 mensaje),

3) El significado de algunas palabras de origeh&rexistentes en Chile (en 1 mje),

4) Resumen Ampliado de Nombres Arabes y su Sigliden 1 mensaje),

5) Resumen Ampliado de Apellidos Arabes y su Sigaifo (en 3 mensajes),

6) Resumen Ampliado de Nombres y Apellidos queeseahoce su Significado(1 mje),
7) La Herencia Islamica (en 5 mensajes),

8) La Cultura Hispano Arabe en Latino América (enénsajes)

9) Idioma Arabe (en 1 mensaje)

10) Alfabeto Arabe (Fonética) (en 1 mensaje)

11) Diferentes palabras, expresiones arabes yaahlgl cortesia (en 2 mensajes)

12) Los Numeros Arabes o Indoarabes (en 1 mensaje)

13) El imaginario colectivo occidental sobre Oree(#n 6 mensajes)

14) Los medios y los malentendidos euroarabes (aarisajes)

15) La Causa Palestina y el Fenbmeno Sionista (eansajes)

16) El inicio del terrorismo en Oriente Medio (eménsajes)

17) Jesus y Maria en el Islam (en 5 mensajes)

18) Algunas Definiciones Importantes (arabe, tupedio, hebreo, etc) (en 7 mensajes)
19) Se publicaron Fotografias de banderas de lasi&s Arabes, de la Liga Arabe y de
la Conferencia Islamica, del Alfabeto Arabe esciétin Caracteres Arabes, de los
Numeros Indoarabes escritos con Caracteres Arddepas con la Particion de
Palestina, con las Areas de Influencia de InglatgrFrancia en el Medio Oriente, con
la Colonizacién después de la | Guerra Mundialrgsot

Lamentablemente, algunos de los correos enviadas tquian tabulaciones de
ordenamiento, tanto en Word como en Excell, al i@saa Facebook, se pierde la
tabulacion, quedando escritas todas las palabra®mielo, simulando un documento
desordenado o con ordenamiento entropico, queataedea. Se envio ex profeso asi
porque no habia otra forma de publicarlos, esperan@stra comprension. Si algun
integrante desea que se le reenvie algun docunisato tabulado a su correo
electronico como archivo adjunto en word o exc®lp tiene que solicitarlo. A futuro



remitiré —sélo si me es posible- otros correos cdmtumentos que estimo son
importantes.

La razon y motivo de por qué quise enviar ese nates porque me parece importante
gue —especialmente la juventud- conozca la cuisldienica como a los arabes y su gran
aporte a la humanidad, lo que lamentablemente ezsmocimiento solo ha sido muy
incipiente y conocido por los mas eruditos de aaid. Las causas mas probables son
a) las Cruzadas entre el Cristianismo y el Islamipor una parte, b) la independencia y
expulsion de los conquistadores arabes de Espldiarymadversion y rencor que ello
provoco por otra, como c) la abierta mala publididahacia todo lo oriental en general
y de los arabes en particular-, ya sean sus calttegfigiones, politicas, historia, luchas
independentistas, emancipaciones economicas yléggoas, nacimiento de lideres y
caudillos y otras cuestiones de variada indole ceimterrorismo y otras, generadas
principalmente por el desconocimiento e ignoradeida gente comdn o menos letrada
y la manipulacion de la informacién e interesesdos de occidente.

14.- ORIGENES DE LOS APELLIDOS MOHOR Y ABUMOHOR

El nombre o apelliddMOHOR significa Potro. El diminutivo o prefijdBU es para el
padre, duefio o jefe de familia. En arabe es la &uaicurnia o forma de honrar al
antepasado.

La mayoria de los arabes de apellil®HOR o ABUMOHOR son Palestinos y

provienen de dos ciudades, Bet Yala y Belén, teloiesl mismo origen comun los
descendientes de ambas ciudades. Casi en su ddtaah cristianos de las iglesias
catodlica y ortodoxa (u ortodoja). El nombre BelaJss como se escribe en Inglés.

Los apellidosABUMOHOR, UAUY, SALMAN y AYUB son de las primeras familias
gue hubo en Bet Yala. Posteriormente vinieron G@&ZALE, CHAURIYE, etc. La
razon de por qué la famillkBUMOHOR es de las primeras familias tiene que ver con
el origen de la fundacion de ese poblado. El prippdiador fue un general mongol que
habia sido Lugarteniente de Genghis Khan (o Terujwe a la muerte de su lider en
1227 se establecié en las colinas de Bet Yala quespafiol significa “La casa de
Yayel”, trayendo con él una gran manada de calesllgpotros. Esas colinas se
empezaron a poblar por unas familias de palestitoo®s emparentados entre si- que
habitaban cerca de alli, cuyo oficio —comerciargecdballares potros de ese primer
poblador- pasé posteriormente a ellos y los dema®a comenzaron a decir que iban o
venian de donde I08BUMOHOR que como sabemos significa “duefio o padre del
potro”.

Una de las primeras familias que arribaron a dRelgando a través de Argentina, de
Peru, de otros paises del centro y Sudaméricafasmita MOHOR o ABUMOHOR,,
aun cuando existen otras familias con otros apallglie arribaron antes.

Las familias MOHOR y ABUMOHOR tienen un mismo origen en Palestina,
llamandose todasABUMOHOR; sin embargo, en Chile se consideran como familias
distintas, no obstante, a través del tiempo siguernrayendo matrimonio los hijos de
ambas familias.



Los pasaportes de esos primeros emigrantes vesdaitoe en turco, por estar en esa
época el Imperio Turco-Otomano ocupando gran mhetenedio oriente; pero también
muchos otros documentos venian en arabe, que allgasa la escritura en el idioma
espafiol o castellano nuevo, los escribieron commalmm, quedando numerosas
familias, incluso padres e hijos, o entre hermafseparados” como familias con
“nombres o apellidos distintos” por diferenciasederitura, especialmente cuando les
preguntaban el por qué todos se llamabBb y ellos trataban de explicar en arabe, en
inglés o en francés, que era por su padre, poudoesp muchos casos se les elimino el
diminutivo o prefijoABU. En el caso de Abumohor, -segun los paises dsajtrate en
sudamérica- se llaman Mohor, Muhor, Mohur, Muhurpufkohor, Abomohor
Abumohur, Abumuhur y otras combinaciones mas ¢fci Otros casos son el de
HADUE, JADUE, HADWEH o el deJADAD, HADAD, etc.

Asimismo, existe en Palestina la costumbre de inen el nombre de los hijos, el
nombre del padre, es asi como todos los hermaramepuener como segundo nombre,
el primer nombre de su padre. La esposa al capassea tomar el apellido del marido,
como en el sistema de identidad anglosajon, peddieri apellido de su padre, a
diferencia del sistema de identidad espafiol qusasea su apellido de soltera.

También se utilizo solo en Chile, -por los funcinos del Registro Civil- la costumbre
de castellanizar los nombres arabes, asimilandolosa nombre en espafiol segun su
proximidad fonética, no siendo su significado resl;asi como por esta mutacion a los
Farid o Al Farid les pusieron Alfredo, a los Issdv@dor, a los Yamil Emilio, a los Jalil
Julio, a los Habib Amador, a los Abdallah Teodadps Muhammad Manuel, a las
Elwe Elba, a las Warde Aurora, a las Serriye Eagcédic.

No obstante, hay numerosos nombres arabes de ciigée, hebreo, griego, latino,
indio u otro origen, que si tienen su traduccidoagdtellano, como Ayub que significa
Job, Bulus es Pablo, Daud es David, Ili4 es Ellas] es Carlos, Hanna es Juan,
Iskandar es Alejandro, Mijail es Miguel, Musa esi8és, Sleman es Salomon, Yusuf es
José, Z'ajariya es Zacarias, Ismail es Ismael, ¥a&suJacob, Hanne es Juana, Adel es
Justo, Farid es Unico, Fausie es Triunfadora, FeisaArbitro, Fuad es Corazon,
Naguib es Noble, Meriam es Maria, Ibrahim es Abmahklwe es Bonita, Warde es
Flor, Labibe es Inteligente, Nur es Luz, Soraya&s Pléyades, Issa es Jesus, Yamil es
Hermoso, Abdallah es Siervo de Dios, Muhammad exbado, Habib es Querido,
Yabrail es Gabriel, Butrus es Pedro, etc.

15.- Como algunos saben, -por estar conectados desdgrincipio en el Programa
Facebook-, la razon del por qué me di el trabajeeypropuse terminar esto, fue porque
unas sobrinas y sobrinos mios me informaron quéahaty joven de nombre Héctor
Mohor (Héctor Eliecer Mohor Benavides) que pregbatpor internet por sus origenes,
desconociendo su parentezco con los demas Mohobuwm@hor. Entonces yo me
acordé que tenia una hoja escrita hace unos abasJos nombres de todos los
patriarcas que llegaron a Chile, lo que me habdi@isformado por una tia, ya fallecida,
de gran capacidad de memoria, de nombre Miriam MoAstorga (llamada
comunmente Maria) a quién le prometi que alguned@ibiria el arbol genealdgico
familiar. Es asi como después de interiorizarme Rtegrama Facebook o Libro de
Caras, llamado asi por poderse poner una fotogtafieada uno y saber que este fue
creado en los Estados Unidos hace ya varios aidos,que se juntaran los amigos y
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conocidos de las Generaciones de los afios 196@0; ificié este trabajo, dedicandole
1 a 2 horas diarias en dias de trabajo y algunia@s moas los feriados y festivos, lo que
finalmente -y gracias a Dios y al apoyo de todos parientes-, he podido concluir.
Agradezco también en especial a la tia Rehane AbamBandi, la cual gracias al

conocimiento del idioma arabe, el haber vivido ancia y parte de su juventud en
Palestina y al gran conocimiento del Arbol Geneatbg-amiliar, me fue de gran

utilidad para aclarar conceptos o mis dudas gumeestieron presentando.

16.- Finalmente, la emision de esta ultima modifi@a N° 10 en 18 mensajes en un
tiempo de 40 minutos, ha sido mas rapida aun gaeawb anterior (modificacion N° 9,
gue tomd 15 mensajes y un tiempo de 1 hora exatgh)do a que esta nueva version
de Facebook —que inicialmente era mas lenta y deomeapacidad de envio de
informacion-, actualmente ha sido mejorada, es ragsla y de mayor capacidad de
envio de informacion.

Debo hacer presente que también tuve un gran iecoemnte al ser suspendido mas de
un mes de Facebook. La razon fue el contactarmesegyido con muchas personas
directamente desde afuera, -esto es sin abrir &gimgs 0 cuentas y sin solicitar un
enlace interno-, fui considerado por error como usuario que envia publicidad.

Finalmente y después de muchos reclamos, logréngueshabilitaran. La razon de la

suspension es porque hay gente que utiliza Facemmakenviar publicidad en forma

masiva o simplemente molestar a los usuarios, éoadpviamente no era el caso, por el
contrario se le estaba dando el uso exacto segéspélitu con que fue creado este
Programa, esto es lograr el enlace y reencuentfandidiares o amigos con un interés
comun.

Asimismo, serd publicado en la pagina web de lawiles Mohor y Abumohor
(familiasmohoryabumohor.cl), -donde ya poseemodasuinio a través de NIC Chile-,
esta Ultima Modificacion N°10 para que esté comaosglia permanente y sus
eventuales correcciones futuras se hara directemamtella, evitando esos largos y
numerosos mensajes a través del sistema Facebantentendo el Grupo para enlaces,
entrega de informaciones e intercambio de ideaa.yda esté disponible la pagina web
se informard por este mismo medio a todos los liategs del Grupo.

UN ABRAZO A TODOS MIS PARIENTES Y HASTA SIEMPRE

Elias Nemer Mohor Yamal
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